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‘Cnambh na seisce’: crapadh na fearulachta i ndanta Mhairtin Ui Dhireadin

lonsai ar idéalu na tuaithe, ‘a thoroughgoing English-bred lie’ (Kavanagh 1964: 9) atd chomh
laidir sin i bhfiliocht na hEireann 6 aimsir na hathbheochana anuas go dti blianta an dara
cogadh domhanda, is ea dan fada Patrick Kavanagh, ‘The great hunger’ (1940-41), aor
fiochmhar ar luachanna coimeddacha an dluthphobail thuaithe a chuir ‘righteousness’ agus
‘Respectability that knows the price of all things/And marks God'’s truth in pounds and
pence and farthings’ (Kavanagh 1972: 85) os cionn gach aon ni eile. Dirionn Kavanagh ar
choilleadh na fearulachta agus na banulachta a lean an t-idéal frithdhaonna a bhi a chur
chun cinn i gcénai i reitric na polaitiochta agus na litriochta lena linn féin:

Maguire spreads his legs over the impotent cinders that wake no manhood now
And he hardly looks to see which card is trump.

His sister tightens her legs and her lips and frizzles up

Like the wick of an oil-less lamp. (Kavanagh 1972: 103)

Sa mhir dheireanach den dan, féachann Kavanagh leis an mbonn a bhaint amach faoin
iomha romansuil den bhfear tuaithe a bhi in uachtar i measc daoine nar thuig an cra croi,
coirp agus anama a lean an saol piasanach as ar faisceadh é féin, saol borb a bhi faoi smacht
ag ‘religion, the fields and the fear of the Lord’ (86).

The world looks on

And talks of the peasant:

The peasant has no worries;

In his lyrical fields

He ploughs and and sows;

He eats fresh food,

He loves fresh women,

He is his own master

As it was in the Beginning

The simpleness of peasant life.

The birds that sing for him are eternal choirs,
Everywhere he walks there are flowers.

His heart is pure,

His mind is clear,

He can talk as Moses and Isaiah talked —

The peasant who is only one remove from the beasts he drives.
The travellers stop their cars to gape over the green bank into his
fields: -

There is the source from which all cultures rise,
And all religions,

There is the pool in which the poet dips

And the musician.

Without the peasant base civilisation must die,



Unless the clay is in the mouth the singer’s singing is useless. (100)

Ba dheacair teacht ar fhile tréitheach a bheadh ag teacht nios fearr leis an tuiscint
ata 4 aoradh ag Kavanagh sna bhéarsai sin nd mar ata Mairtin O Direain, an file is cumasaf ar
fad, b’fhéidir, i nGaeilge n6é i mBéarla, a bhunaigh a chuid filiochta ar mhunla idéalach den
saol traidisiunta tuaithe a bhi ag imeacht i léig lena linn féin. Murab ionann le Kavanagh, ni
faoin tuath a tharlaionn crapadh na fearulachta agus na banulachta i ndanta an Dirednaigh,
ach sa chathair fhallsa mar a dtéann ‘galar a n-6ghachta’ i ngreim ar mhna is go dtugann fir
comhaid ‘In it chéile chun leapa’ (1962: ?).

Glactar leis gur thainig forbairt de réir a chéile ar fhriotal agus ar léargas Ui Dhiredin
idir 1942, nuair a foilsiodh a chéad leabhar Coinnle geala, agus tus na seascaidi is go bhfuil
meanma fé leith ag baint le gach ceann de na tri leabhar is mé a d’fhoilsigh sé sa tréimhse
sin, Rogha ddnta (1949), O Mdrna (1957) agus Ar ré dheardil (1962). De réir a chéile sna
leabhair sin, bhi canuint an fhile a fairsingit agus a |éargas ar chas an duine stoite &
bheachtu aige. Is é cruachas an fhir is mé is prdinn leis, an fear tuaithe a baineadh da
phréamhacha nuair a d’aistrigh sé isteach fén gcathair is nd raibh aon ancaire feasta aige i
saol coimhthioch gan bhri.Ta |éargas Ui Dhiredin ar chrapadh na fearulachta larnach ina
shaothar ar fad agus is sa tréimhse sin idir 1942 agus 1962 is mé a bhi sé ag iarraidh a
bhraithstint mheaschta ar an dbhar a shoiléirid i bhfoirm ddin. M3 léitear na leabhair sin i
dteannta a chéile, agus dréachtai eile a d’fhoilsigh sé sna hirisi Gaeilge ag an am, braitear na
contrarachtai doréitithe sa léirid a thugann sé ar an bhfearulacht faoi bhri. Ta tabhacht ar
leith sa mhéid sin leis an d4 leagan den dan fada ‘O Mérna’, dan gur deacair a réiteach le
léargas an Direanaigh ar shaol traidisiinta na tuaithe maidir leis an tuiscint ar an
bhfearulacht a léiritear ann.

Sara dtiocfaidh mé go dti ‘O Mérna’, nior mhiste sracfhéachaint a thabhairt ar roinnt
danta eile 6n dtréimhse sin a bhaineann leis an bhfearulacht faoi bhrd agus ar an méid a bhi
le rd ag an bhfile ina chuid aisti prdis faoinn gclaochld a thainig ar an gcaidreamh idir fir agus
mna in Eirinn i rith an chogaidh. In ‘Stoite’ (1949) is é iomrascail an fhir leis an domhan
naduartha a chinntionn a stadas agus a acmhainn laochuil agus is € an marc a fhagann sé ina
dhiaidh ar an dtalamh a bhuanaionn a chuimhne.

Ar n-aithreacha bhiodh,

Is a n-aithreacha siud,

In achrann leis an saol

Ag coraiocht leis an gcarraig loim.

[...]

Thég an fear seo teach

Is an fear ud

Clai né fal

A mhair ina dhiaidh

Is a choinnigh a chuimhne buan. (31)



In ‘Gleic mo dhaoine’ (1957), ta ceangal direach idir nddur agus feidhm na fearulachta agus
cumas giniuna an fhir:

Borradh na fola is suil le clann ar ghualainn

A thug ar fhear dit dorais a bhriseadh

Ar bhalla theach a dhuchais,

Ag cur pota ar leith ar theallach a dhdchais. (33)

In ‘Olc liom’ (1957), is dualgas oidhreachtuil de chuid na fearulachta é, ni hamhdin an talamh
a shaothru is a thabhairt chun blatha, ach mac a shiolrd chomh maith.

A thuisti a thainig romham sall

Go dti Dénall an tSruthain,

Olc liom mar thascaim dibhse,

Nar chuireas is ndr bhaineas

Is nar thogas fés fal,

Nach ndearna mac chun fénaimh
Dar bpdr, dar nés, dar nddchas. (59)

Sa chas seo, ta teipthe ar an bhfear diphréamhaithe sa chathair a dhualgas feardil a
chomhlionadh is gan aige mar dhuais ‘Ar shaothar suarach gan chail’ ach ‘giota pair’
seachas ‘mac chun fénaimh’. Is é an scéal ceanna é ag fir an ti 6il in ‘Blianta an chogaidh’
(1957: ?), a fhaigheann ‘an seic, an giota pair’ ar a ‘saothar aimrid gan aird’; taid ‘silte gan
sinsear’, ‘stoite gan mhuintir’, agus an ceangal lena sinsearacht scaoilte — ‘drong nar rod leo
a n-athardha’.

Ta aimride mhinddurtha tagtha in ait na seanluachanna aris in ‘De dheasca an uis’
(1957: 65), ‘an siol calctha i mbléin na tire’ agus ‘tuilleadh a ghinfi/Gan gineadh in aonchor’.
T4 an tseisce ar fud na mball in ‘Na coillteain’ (1962: 31), mar a gcuireann na fir choillte le
chéile in aghaidh an té a bhfuil cumas ginitna fés ann, ‘Oir nil éad nios géire/N4 éad na
gcoilltean/Le fear na gcloch’. T4 an iomha céanna aige in ‘An duais’ (1962: 37) mar a
bhfaigheann an file luach a shaothair go ddite, ‘Gaire an duiste i mo dhiaidh aniar,/Uaill an
choillteain i mo chluasa,/Is an t-uaigneas suas liom cuachta’. In ‘Ar ré dheardil’ (1962: 9) nil
fanta den gceangal idir an fear tuaithe sa chathair agus a shinsir ach ‘crot a athar thalmhai’
agus é ag cneadail ‘chun suiochain/l mbus tar éis a dhinnéir’. Ta aimride na bhfear a thugann
comhaid ‘In it chéile chun leapa’ fite fuaite an uair seo le neamhthorthulacht na mban a
dhiultaionn a ndualgais ghinilina agus mhaithreachais ar son oibre, né ar son na collaiochta
na leanann i ‘ach ualach masmais’ (10). Ma dhaortar ‘an bhean nua’ ar tuisce |éi oideachas,
taisteal, agus pléisiur, nd dualgais thraidisiinta na mna, ni bhraitear gurb iad is mé fé ndear
dul ar gcul na bhfear ach a meatacht féin agus iad stoite lena nduchas.

Ta miniu ag an bhfile ar an meatacht sin agus an druis a thainig aisti ina chuid aisti
prois mar a bhfuil ceangal direach déanta aige idir meath na luachanna traidisiinta moralta
agus mothu na mi-éifeachta a bhain le neodracht na hEireann aimsir an dara cogadh
domhanda, go mérmhér i mBaile Atha Cliath. De réir an Diréanaigh, bhrostaigh an dainséar



ldithreach agus mothu na mi-éifeachta a bhain le gan a bheith i Iathair sa bhearna bhaoil,
cursai ealaine ar thaobh amhain, agus duil iomarcach sa bheatha chollai ar an dtaobh eile.

Na blianta cinniunacha ud fadé riamh anois, nuair a bhi daoine mar bheidis ag ligean
a maidi le sruth, mar nar mheasadar aon |éas fada a bheith acu ar an saol. Nuair a
thadinig ragus aisteoireachta agus ragus péintéireachta, ragus a6il, agus raguis eile
nach luafar, ar dhaoine eile as an tuiscint chéanna’ (1969:152).

Cheap siad go mba cheart doibh fhéin a bheith ag déanamh rud éigin. Agus is déigh
liomsa gurbh é an rud is mo a bhi go leor acu a dhéanamh nd caitheamh an tsaoil in
airde leo fhéin, pé bri aois a bhi acu, ag 6l agus ag ragairne agus ag cur an tsaoil trina
chéile’ (2002: 64).

Is sa chomhthéacs sin a léiritear difhireannd na bhfear i bhfiliocht an Direanaigh, ni mar
gheall ar theacht chun cinn na mna nua a bhfuil Homer agus Eliot i mbarr a goib aici (1969:
151-3), agus cartai poist a gcur abhaile aici 6 Ostend agus Paras (1962: ?), nd ni mar gheall
air sin go priomhga, ach mar gheall ar a mhéid ata a gcuid iompair féin as alt le munla
traidisiunta na fearulachta siar go dti Dénall an tSruthain, go dti Flaitheartaigh an ti mhair
agus na Brianaigh a bhi i réim i bhfad rompu in Arainn (2002: 166-72).

Sa da leagan den dan fada ‘O Mérna’ agus i dtrachtaireacht an fhile féin ar na dénta
a thainig as blianta an chogaidh braitear mishuaimhneas leantinach an Dirednaigh ar an
abhar seo agus an dua a chaith sé ag iarraidh a bhraistinti contrartha ina leith a shoiléiria. T4
an mishuaimhneas soiléir sa méid a duirt sé mar gheall ar ‘O Mérna’ le micléinn de chuid
Eoghain Ui Anluain in 1969:

ba dheacair dom agus ba dheacair liom méran a ra ar ‘O Mérna’ féin mar dhan, mar
cé gur féidir a rd, nach féidir a shéanadh, gur mé a chum é, san am céanna nuair a
chumann tu dan den tsaghas sin iompraionn sé leis thu. Ta tu mar dhuine nach bhfuil
stivir agat feasta ar an rud ata tu a dhéanamh. Imionn tu leat ar thuile na
cumadadireachta. (2002: 172)

Is teist é ar ionraiceas Ui Dhireain mar fhile go ngéillfeadh sé do stilir na samhlaiochta
seachas srian a chur |éi sa chas seo, ainneoinn a mhishuimhnis faoin méid a bhi & scriobh
aige. ‘Osfhear’, ‘fabhalfhear’, ‘fathach fir ina bhealach féin’ is ea O Mérna, ‘Everyman’ agus
‘samhail de chach’ a bhfuil an t-uaigneas ag dul dé agus crois na collaiochta ar iompar aige
(2002: 172-3) nuair a ghlacann sé ceart an tiarna chuige is € i mbun banéigin agus
adhaltranais.

Ag cartadh bain, ag cartadh loirg,

Ag treabhadh faoi dheabhadh le férsa,

Ag réabadh comhlann na hdghachta,

Ag dul thar teorainn an phdsta. (1957: 19)



Ainneoinn a chuid eolais ar chursai fealsinachta, is diol suntais é nach é Nietsche a tharraing
an Direanach chuige chun peacai an 6sfhir sa mhéid sin a mhaitheamh dé ach laoch de chuid
an traidisiuin Ghaelaigh.

Ni moide aris ar ais gur ar O Mérna féin [...] ba cheart an millean a chur.
Mar a duirt Eibhlin Dubh Ni Chonaill faoi Art O Laoghaire:

Mo chara is mo run tu,

Ni raibh le casadh sa chuirt leat

Ach go rabhais ciontach i bpeaca na druise

Agus ni tusa ba chiontach

Ach an bhuion a bhi umhal duit. (2002: 173)

In am na prainne, agus an fhearulacht thraidisiinta ag crapadh, is measa, de réir
dhealraimh, aimride agus umhlaiocht nd ampla ainsrianta an laoich nach ngéilleann do
ghnathluachanna an phobail agus na heaglaise. Ta fasach sa traidisun duchais chun anduil
chollai an tiarna a cheadu agus idirdhealu da réir idir luachanna na coitiantachta agus
luachanna na n-uaisle. Cuirtear droch-chomhairle a chuid bailli san aireamh chomh maith le
huaigneas agus craos collai Ui Mhdérna, drochphdsadh agus griogadh na mban atiuil, ach is é
a cheart oidhreachtuil mar thaoiseach sa phobal traidisiinta Gaelach is mé a luaitear chun a
dhrochiompar a mhaitheamh dé.

Taispednann an dua a chaith sé leis an d4 leagan de ‘O Mérna’ ceardaiocht an fhile
agus an phrainn a bhain lena bhraithstint chontrartha féin ar an dbhar seo a chur in iul,
ainneoinn a mhishuaimhnis. | measc na n-athruithe is suaithinsi sa dara leagan den dan, ta
an léirid ar na mna éga ag ni is ag ramhru an éadaigh is iad ag griogadh an fhir dig ar shli
nach bhfuil chomh soiléir céanna sa chéad leagan.

Chonaic niochan is ramhru da éis,
Chonaic mna ag uradh bréidin,
Gach cos nocht 6 ghldin go sail
Ina slis ag tuargain an éadaigh,
Bean ar aghaidh mhn3 eile thall
Ina sui suas san umar bréige.

Chonaic is bhreathnaigh gach slis ghléigeal,
Chonaic na hégmhna da fhéachaint,

D4 mheas, da mhe3, da chra in eineacht.
D’fhreagair fuil an fhireannaigh thréitheach,
Shilil si a chorp, las a éadan,

Bhrostaigh é go mear chun éilimh. (1957: 18)



Ta léiriu nios boirbe ar bhean chéile an tiarna chomh maith sa dara leagan den dan.
Sa chéad leagan, is |éir nach easpa teangbhala nd easpa torthulachta fé ndear mishasamh an
fhir 1éi ach gur theip uirthi mac a sholathar chun réim an teaghlaigh a bhuanu.

Clann inionn do rug dé

Is ni oighre dilis fir,

Ceann fine gan fine,

Gan oighre ceart ar a dhdil. (1954: ?)

Ni luaitear an chlann inion sa dara leagan. Athru suaithinseach eile sa léirii ar O Mérna is ea
gur beag rian den gcoimhlint lena mhian féin atd chomh laidir sin sa chéad insint ata fanta sa
dara leagan, fé mar gur lagu ar laochas agus ar cheart an tiarna a leithéid a admhail.

Théadh O Mérna ar na creaga
Ag suiil le faoiseamh,

Ag suil le deibhil

Idir dha thoinn,

Mar dhuil go ndéanfadh

An fharraige chiite

Laiocht lena ghrua

Le trua da ghoin. (1954: ?)

Cara cdis thar achar mara

B’annamh a thagadh da fhuascailt,

Is théadh ag fiach ar na craga

Ag tnuth le foras is fuaradh. (1957: 19)

Is é an t-athru is tdbhachtai sa dara leagan den dan, afach, nd an tsli go dtagann an reacaire i
l[athair is go seasann idir an léitheoir is an scéal atd a insint aige nios soiléire na mar a dhein
sa chéad leagan.

A rédai fain as tir isteach

A dhearcann tuama thuas ar aill,

A dhearcann armas is mana,

A dhearcann scribhinn is leac,

N3a fag an reilig cois cuain

Gan tuairisc an fhir a bheith leat. (1957: 17)

Strainséir nach dtuigeann an saol a bhfuil cur sios air sa dén is ea an léitheoir samhlaithe a
chuirtear i gcas sa chéad line ansan. Ni hamhain go bhfuil eagla ar an scéalai na tuigfidh an
coimhthioch thar tir isteach béasa na haite a bhfuil sé ar cuairt ann, ta imni leis air go
mb’fhéidir go nglacfaidh sé le luachanna na cosmhuintire nach bhfuil le trust sa dan airithe
seo ainneoinn iad a bheith chun tosaigh i ngach aon dan eile, geall leis, de chuid an fhile.



Na bi i dtaobh le comhra caich,

Na le fior na croise & ghearradh

Ar bhaithis chailli mar theist an fhir

A chuaigh in uaigh sa chill sin. (1957: 17)

Leis sin, tugann an scéalai féin droim ldimhe le hidaras an tsagairt is na seandaoine a
chaomhnaionn dli an phobail agus seasann leis an laoch na géilleann do smachtbhannai na
treibhe.

T4 a mhalairt glan de léargas ar an scéal céanna in ‘Scéal an ti mhair’, mar a bhfuil
luachanna an phobail chun cinn aris tréis ‘bhearta an fhill’ a dhein lucht an ti mhéir ar na
‘trudin spionta’:

Ar ait na mbothan

Ta tithe ceann slinne
Is le gairi geala

Ta tintedin lan,

Ach td do phodrsa caite
Gan oighre i d’aice,

Is mar thra ghaoithe
D’al ar fan,

Cé mairfidh cuimhne
Ar do ghniomha —
Fior na croise

Ar bhaithis sheanmhna. (1951: ?; 1980: 199)

Ni cailleach neamhthrust ach seanbhean deabhdideach a ghearrann fior na croise uirthi féin
an uair seo, léiriu direach ar an nasc dearfach idir luachanna traidisiinta na cosmhuintire
agus dli na heaglaise sa dluthphobal tuaithe mar a chuirtear i [athair é de ghndath i ndanta Ui
Dhireain. Ta insint eile fés ar an scéal céanna in ‘Sic transit’ (1957) mar a bhfuil ‘meirg ag
comhra le céiste/I gclds an ti mhair’ is gan ‘lua ar na flatha na tuairisc/I dteach a sean’ (63).
Maireann an tigh, ach ta deireadh le pér na n-uasal, a siol idithe. T4 na hinsinti eile sin ag
teacht go hiomlan leis an &mds a léirionn an Dirednach don gcosmhuintir, don eaglais, agus
do luachanna traidisiinta an ddchais sa chuid is mé ar fad da shaothar.

Cad ina thaobh, mar sin, an t-6mads michuiosach don bhflaith aintiarnuil, drdiseach,
foréigneach in ‘O Mérna’? Agus é ag labhairt ar an difear idir an tuath is an chathair in 1969,
mhinigh an file mar a chuirti ‘smachtbhannai na treibhe’ i bhfeidhm ar an té a sharaigh ‘dli
na treibhe’, a dhein adhaltranas né druis né banéigean ‘sna tuatha céadrai’. Ina dhiaidh sin,
chomh fada is gur éirigh le muintir na tuaithe riachtanais na beatha a sholathar déibh féin,
‘bhi chuile dhuine beagnach ina mhaistir air féin 6n am nach raibh siad ina sclabhaithe ar fad
no ina mogha ag an tiarna’ (2002: 183). Bhi difear nios tabhachtai fés, afach, idir lucht
tuaithe agus lucht cathrach:



bionn muintir na tuaithe, 6 thaobh clann a dhéanamh, mar a déarfa, bhi siad bisiuil,
go fil na huaisle, an uasalaicme agus an isealaicme, bhi sin amhlaidh. [...] Bhi feidhm
difriuil, b’fhéidir acu leis, bhi feidhm na huaisle, is ddéigh gur cumhacht, cumas a bhi i
gceist acu, le clann a dhéanamh — go dlisteanach né go neamhdhlisteanach go minic.
Agus na hiochtarain féin, an isealaicme aris, an chosmhuintir, is le clann ar ghualainn
a theastaigh uathu sin, theastaigh sé uathu le sli mhaireachtdla a chur ar fail déibh.
An té a raibh cinamh aige le mo linn féin in Arainn, [...] a raibh seisear né seachtar
mac sa teach, bhi sé in ann nios mé ceilpe a dhéanamh nd duine ar bith eile, bhi sé in
ann nios mo éisc a bheith aige na ag duine ar bith eile, agus da réir sin, ta sin
nadurtha go leor. (184)

Leis sin, cuirtear riachtanas eacnamuil na cosmhuintire agus riachtanas na cumhachta i
measc na n-uaisle i dteannta a chéile chun an phrainn a bhain le mac a sholathar sa
seanashaol traidisiunta duchais a léiriu.

An é atd i gceist mar sin leis an léargas a fhaightear ar an bhfearudlacht faoi bhru i
saothar Mhairtin Ui Dhiredin gurbh fhearr acmhainn neamhdhlisteanach an aintiarna O
Modrna na aimride na bhfear diphréamhaithe a thug cul lena ndidchas agus lena nadur
fireann sa chathair? Mas ea, is diol suntais é gur i gcomhthéacs an traidisitdin dhuchais agus
an dldthphobail thuaithe ata an ghné sin da léargas suite, foinse na luachanna
seanabhunaithe ata a gcur chun cinn 6 thosach deireadh a chuid filiochta ach go bhfuil an
|éargas airithe seo bun os cionn glan leis na luachanna a shamhlaionn an file leis an saol sin
de ghnath. Ta mishuaimhneas an fhile féin le brath sna hinsinti éagsula a thug sé ar scéal an
ti mhaéir ach cuireann a léargas ar an imni i leith na feardlachta a lean an t-aistriu saoil leis an
|éiriu a fhaightear ina chuid filiochta ar choimthios an duine stoite sa tsaol nua-aimsire
cathrach agus ar ghné amhain den gcorrail shéisialta a lean an dara cogadh domhanda in
Eirinn, dar leis.
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